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BT Bratislav Nikolic, Kryetar i Komunés sé Shtérpcés
Predrag Grbic, Kryesues i Kuvendit t¢ Komunés s¢ Shtérpcés

Kopje Njésia pér Administrimin e Dokumenlteve né MAPL
Njésia pér Administrimin e Dokumenteve né Komuné

Pérmes: Ivan Todosijevi¢, Ministér i MAPL-sé ‘\\&\
Rozafa Ukimeraj, Sekretare e Pérgjithstme e MAPL-st ] ) /

Nga: Fatos Qerimi, Drejtor i Departamentitt.igjor 2]119Mor1it\&rim'té NDaté:
Komunave MAPL X 4’ 12/02/2018

Lénda: Kérkesé pér rishqyrtim t& ligjshmérisé se aktit t& komunés sé& Nr. 020/156
Shtérpcés

Lloji 1 aktit: Vendim i Kuvendit t¢ Komunés

I nderuar Kryetar,

I nderuar Kryesues,

NE€ pajtim me Rregulloren e QRK-sé Nr. 01/2016 pér Shqyrtimin administrativ t& Akteve t& Komunave,
e né bazé t& kompetencave ligjore t¢ ministrisé té pércaktuara me ligjet bazike dhe Rregulloren e
Qeverisé Nr. 02/2011 pér Fushat dhe Pérgjegjésité Administrative té Zyrés sé¢ Kryeministrit dhe
Ministrive, Departamenti Ligjor dhe Monitorim t& Komunave i Ministrisé s¢ Administrimit t& Pushtetit
Lokal ka pranuar pér shqyrtim t& detyrueshém t& ligjshmérisé ashtu si¢ parashihet me nenin 81 té Ligjit
Nr.03/L-040 Pér Vetéqeverisje Lokale aktin komunal né vijim:

Vendimi Nr. 01-020/08-1199/18, Pér formimin e Komitetit pér Komunitete né kuvendin e komunés
s& Shtérpcés.

I miratuar mé daté: 29.01.2018

I parashtruar pér shqyrtim né MAPL mé daté: 01.02.2018

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal, pas shqyrtimit t&¢ pérmbajtjes sé aktit t& komunés si mé
sipér, vleréson se akti i komunés_éshté né kundérshtim me dispozitat e legjislacionit né fuqi.




Mos pajtueshmérité e aktit té€ komunés té parashtruar pér shqyrtim t& ligjshmérisé jané si né vijim:

Nr. Formulimi né aktin e komunés Dispozita ligjore me t& cilén akti i komunés
&shté né kundérshtim.
1 Vendimi Nr. 01-020/08-1199/18 pér | Vendimi Nr. 01-020/08-1199/18 pér formimin e

formimin e Komitetit pér Komunitete | Komitetit pér Komunitete mé té cilin éshtd
né kuvendin e komunés sé Shtérpcés. | pércaktuar pérbérja e Komiteti pér Komunitete
prej 5 anétaréve éshté né kundérshtim me Ligji
Nr. 05/L-020 pér Barazi Gjinore pér shkak té
“Mos pérfagésimit té barabarté té femrave né
kété trup ndihmues té punés sé kuvendit” .

Ligji Nr. 05/L-020 pér Barazi Gjinore né nenin 6
pika 7 dhe 8 ka obliguar se: “Organet
legjislative, ekzekutive dhe gjyqésore né té
gjitha nivelet, si dhe institucionet tjera
publike, jané té obliguara t& miratojné dhe
zbatojné masa té vecanta pér t& arritur
pérfaqésimin e gjinisé mé pak té pérfaqésuar,
deri né arritjen e pérfagésimit t&€ barabarté té
femrave dhe meshkujve sipas kétij ligji. 8.
Pérfaqésimi i barabarté gjinor né té gjitha
organet legjislative, ekzekutive dhe gjyqésore
dhe institucionet e tjera publike arrihet kur
sigurohet  pérfagésim  minimal prej
pesédhjeté pérqind (50%) pér secilén gjini,
pérfshiré edhe organet e tyre drejtuese dhe
vendimmarrése”.

Bazuar né té cekurat mé larté, Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal kérkon nga Kuvendi i
Komunés/ Kryetari i Komunés qé té ndérmarrin veprime konkrete gé aktin e komunés ta harmonizojné
me dispozitat ligjore né fuqi, brenda 30 ditésh nga data e pranimit t& kérkesés pér rishqyrtim t& akfit.

Ministria e Administrimit t&¢ Pushtetit Lokal, mbetet né dispozicion t&€ komunés pér ¢farédo sqarimi
t& métejmé né lidhje me kété vlerésim.
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Za: Bratislav Nikoli¢, gradonacelnik op3tine Strpce
Predrag Grbi¢, predsedavjuéi Skupitine opitine Strpce
Kopija: Jedinica za administraciju dokumenanta u MALS-u

Jednica za administraciju dokumenata u opstini
Odeljenje za pravna pitanja i monitofisanje op3tina/

MALS A
Preko: Ivan Todosijevi¢, ministar MALS-a \\L\
Rozafa Ukimeraj, generalna sekretarka u MALS- [ —
Od: Fatos Qerimi, direktor Odeljenja za pravna _itgl)ja\i Datum,
monitorisanja opstina, MALS 7/ / Z < 05/02/2018
Predmet: Zahtev za razmatranje zakonitosti akta opstine Strpce Br. 020-156
Vrsta akta: Odluka Skupétine opstine Strpce
Postovani gradonacelnice,

Postovani predsedavajuci,

U saglasnosti sa uredbom Vlade Republike Kosova br. 01/2016 za administrativno razmatranje akata
opstine i na osnovu zakonskih ovlaséenja odredenim osnovnim zakonima i uredbom Vlade br. 02/2011 o
poljima odgovornosti administrativne Kancelarije premijera i ministarstva, Odeljenje za pravna pitanja i
monitorisanje opstina MALS-a, primilo je zahtev za obavezno razmatranje zakonitosti akta op3tine
kako je predvideno ¢lanom 81. Zakona br.03/L-040 o lokalnoj samoupravi kao u nastavku:

Odluka 01-020/08-1199/18 za osnivanje Odbora za zajednice u skupétini opstine Strpce
Usvojena dana: 29.01.2018. godine
Dostavljena MALS-u na razmatranje dana: 01.02.2018. godine

Ministarstvo administracije lokalne samouprave, nakon razmatranja sadrZaja gore navedenog akta

opstine, procenjuje da je isti u suprotnosti sa zakonskim odrebama zakonodavstva na snazi.



formiranje Odbora za zajednice u
skupstini optine Strpce.

Br. Formulisanje u opstinskom aktu Zakonska odredba sa kojom je akt opstine u
suprotnosti.
L Odluka br. 01-020/08-1199/18 za | Odluka br. 01-020/08-1199/18 za formiranje

Odbora za zajednice u skupstini opstine Strpce od
pet (5) ¢lanova je u suprotnosti sa Zakonom br.
05/L-020 o rodnoj ravnopravnosti zbog
“Nejdnake zastupljenosti Zena wu ovom
pomocénom telu u radu skupstine”.

Zakon br. 05/1-020 o rodnoj ravnopravnosti
¢lanom 6. tatkama 7.1 8. je obavezao da:

“Zakonodavni, izvr3ni i sudski organi na svim
nivoima kao i ostale javne institucije, obavezni su
da usvajaju i sprovode posebne mere radi
postizanja zastupljenosti manje zastupljenog
roda, do postizanja jednake zastupljenosti Zena i
muskaraca. Jednaka zastupljenost u svim
zakonodavnim, izvrinim i sudskim organima i
ostalim javnim institucijama postiZe se kada se
obezbedi minimalna zastupljenost od pedeset
(50) % za svaki rod uklju¢ujuéi i njihove
odlucujuée i upravljatke organe”.

Na osnovu gorenavedenog, Ministarstvo administracije lokalne samouprave od skupstine opstine i
gradonacelnika traZi da preduzmu konkretne mere kako bi akt opstine uskladili sa zakonskim odredbama
na snazi, unutar predvidenog vremenskog roka od 30 dana od prijema zahteva za raspravu akta.

Ministarstvo administracije lokalne samouprave stoji na raspolaganju opstini za dodatna obja3njenja u vezi
sa OVOm procenom.




Republika Kosova-Republiks ¢ Kosovés-Republic of Kosovo
Opétina $trpce
Komuna e Shtérpcés
Munmnicipality of Strpce

NE pajtim me dispozitat e nenit 12, 51, dhe 53, & Ligjit pér Vetégeverisjen Lokale
nr. 03/L-040 , si dhe n# bazE t€ neneve 40 ,42 dhe 48 € Statutit t& komun#s sé Shiérpeés nr.
01/898 & datés 14.07.2010, Kuvendi Komunal Shtérpcs né seancén e mbajtur mé 29.01.2018
miratoi kété:

_ VENDIM
PER FORMIMIN E KOMITETIT PER KOMUNITETE

Nenil.
Me k3t3 vendim formohet Komiteti per Komunitete prej angtareve nga pérbérise
Kuvendit t&§ Komunés dhe perfagesues te komunioteteve dhe ate ne kete; erie

S8

1. Gari Sahiti- Perfagesues ¢ komunitetit shqiptar

2. Hyrije Ymeri- Perfagesuese ¢ komunitetit Shgiptar
3. Muhamet Emini -Perfagesues i komunitetit Rom

4. Radojko Pepinovic —Perfagesues i komunitetit serb
5. Srdjan Kostic - Perfagesues i komunitetit serb
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Nent 2

Komiteti | komuniteteve 2shté pérgjegjés pér shqyrtimin ¢ pErputhshmérist s? autoriteteve
komunale me ligjin né zbatim dhe pér shgyrtimin e t& gjitha politikave komunale,
praktikave dhe aktiviteteve pér t’u siguruar se t€ drejtat dhe interesat e komuniteteve
respektohen plotésisht.

Komiteti gjithashtu i rekomandon kuvendit t& komun@s masat g& duhet t€ ndérmiren pér €
siguruar jetésimin e dispozitave gé kané t& b&jné me nevojén e komuniteteve per t’u
avancuar, shprehur, mbrojtur dhe zhvilluar identitetin e tyre etnik, kulturor, fetar dhe
gjuhBsor, si dhe pér té siguruar mbrojtje adekuate t€ t&€ drejtave t€ komuniteteve brenda
komunés.

Neni 3
Anétar3t e Komitetit pér Komunitete nuk kané t# drejt? t€ jeng edhe anétaré t& komiteteve
tijera.

Neni 4

Anétarét e Komitetit pér Komunitete t& em&ruar me nenin 1 t& kétij vendimi, em&rohen me
mandat t& njéjte si t&é Kuvendit t€ Komunés.




Neni 8

Ky vendim hyn ne fugi 15 dit2 pas regjistrimit n& Zyr#n e protokollit & Ministrisé pér
Administrimin ¢ Pushtetit Lokal si dhe pas publikimit né web fagen ¢ Komunds sé
Shtérpeés.

Vendimi [ dergohet:
~-Anetarev te zgjedhur,
-Drejtorise per buxhet dhe financa
-MAPL-se dhe
-Arighyit
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" Republika Kosova-Republika e Kosovés-Republic of Kosove
OpStina $trpcee
Komuna e Sht8rpcls
Municipality of Strpee

Bazirajuci se na clan 12, 40, 51 i 53 Zakona o Lokalnoj Samoupravi br. 03/1-040, kao i n2
osnovu clana 34, 40, 42 i 48 Statuta Opstine Strpee br. 01/898 od 14.07.2010 god., Skupstina
Opstine Strpce na sednici odrzanoj dana 29.01.2018, usvojila je sledecu:

ODLUKU
O
FORMIRANJU KOMITETA ZA ZAJEDNICE

Clan 1.

Ovom odlukom se formira Komitet za zajednice od clanova iz redova Skupstis et . 4
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Garip Sahiti — predstavrik albanske zajednice
Hyrije Ymeri — predstavnik albanske zajednice
Muhamet Emini — predstavnik romske zajednice
Radojka Repinovic — predstavnik srpske zajednice
Srdjan Kostic — predstavnik srpske zajednice el DT iz ]
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Cian 2.

Komisija za zajednice je odgovorna za razmatranje pridriavanja opitinskih vlasti
primenljivog prava i razmatranje opStinskih pravila, praksi i aktivnosti kako bi se
obezbedilo da su prava i interesi zajednica u potpunosti ispoitovana i preporutuje
Skupétini opStine mere koje smatra odgovarajuéim da bi obezbedila sprovodenje odredaba
vezanih za potrebu zajednica da promoviSu, izraZavaju, ofuvaju i razvijaju njihove etnitke,
kultarne, verske identitete, kao i da obezbede adekvatnu zaStitu prava zajednica u opitini.

Clan 3.
Clanovi Komiteta za zajednice nemaju prave da budu clanevi i drugih komiteta.
Clan 4.

Clanovi Komiteta za Zajednice imenovani u tacki 1. ove odluke, imenuju se sz istim
mandatom kao Skupstina Opstine.
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Cian 5.

Odluka stupa na snagu 15 dana nakon mpisa u kancelariji protokola Ministarstva
Administracije Lokalne Samouprave i nakon objavijivanja na web stranici opstine Strpce.

Odiuku destaviti:

Izabranim clanovima
Odeljenju za budzet i finansije
MALS

Arhivi.
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Predsedavajuei Skupstine Opstine
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